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Beryn

JIronquHa He MOKe 1ICHyBaTu 0e3 cniikyBaHHs. Hemox1Bo npoBecTu J1eHb
1 He BUMOBHUTU Hi ciioBa. [li 4yac cHigKyBaHHS JIFOJM BUKOPHUCTOBYIOTH PIi3HI
ycTaneHi Bupasu. Uepes pizHi iICTOpUYHI OOCTaBHHM Ta TEHACHIIIT TEBHOTO MEP10ay
yacy cTajll BUpa3u CTaIH JIy>Ke€ 3HAYHOIO YaCTUHOIO MOBHU.

Came ToMy 1IKaBOIO TEMOIO I TOCHIKEHHs € (hpa3eoIoriyHi OJUHUII 3
COMAaTUYHUM KOMIIOHEHTOM. AK€ Jy’K€ YacTO Taki MOBHI SIBUIIA BHKJIMKAIOTh
CYTTEBI TPYJHOIIl B iX MEpeKaal IIiJ 9ac KOMYyHIKaIli Ta poOOTH 3 TEKCTaMHU.
[Ipobsiemu ¢pa3eosoriyHuX OJUHMILL SIK CHENU(IYHOTO JIHIBICTUYHOIO SBHUIIA
MIpUBEpPTAIM yBary 6aratbox JOCIIITHHUKIB.

AKTYaJIbHICTh 1[HOTO JIOCTI/DKEHHS 3YMOBJIEHAa 3HAYHUM KUIBKICHUM
3pOCTaHHSM COMATH3MIB Ta iX 3arajJbHOBXHUBAHICTIO B Cy4acCHIW aHIIMChKIM MOBI.

Meta 1i€i poOOTH —  BHUSBUTH HaWOUIBII MOIIMPEHi ¢pa3eoiorivHi
OJIMHUII 3 COMATUYHUM KOMITOHEHTOM.

JI1s1 HOCSITHEHHS TTOCTaBJICHOT METH HEOOX1/THO BUPIIIUTH TaKl 3aBJaHHA.

BU3HAYHTH MOHATTA «(HPazeosorizm»;
- PO3IMIISIHYTH OCHOBH1 BUJIM COMAaTU3MIB,
- nocmiauT (GYHKIIT BHUKOPUCTAHHS COMAaTUYHUX (pa3eoioTi3MiB Y
MOBI;
- PO3TJISTHYTH Psii HAMOUIBIN BXXKUBAHUX (HPA3€OJIOTI3MIB 3 COMAaTUYHUM
KOMIIOHEHTOM.
Ipeamet nocinikeHHsT — GPa3eoIOTuH1 OJIUHUIIIB B aHTJIIMCHKIN MOBI.
OO0’eKkT JOCHIKEHHS — CTPYKTYpHI, CEMaHTH4HI W (YHKIIIOHAJIbHI
0COOJUBOCTI (PPa3eoIOTIUHUX OJMHHUIH 3 COMATUIHUM KOMIIOHCHTOM.
[Ipu BupilieHHI MOCTaBIEHUX BUILE 3aBIaHb OyJIM BUKOPHUCTAaHI HACTYIIHI
METO/IM i NpuioMu:

- OIMCOBUM METOJ 3 MPUHOMAMHU CIIOCTEPEIKEHHS MOBHUX SIBUILL;

PUIOM CUCTEMATHKH 1 KJlacuikai.
Takox y mochmipkeHHI OynM 3aCTOCOBAaHI METOAM TEPEKIAIalbKOro Ta

JIHTBICTUYHOTO aHAII3y; METOJI CTATUCTUYHOTO aHai3y.



TeopeTnuHO-METONONOTIUHI 3acaid KypcoBOi pPOOOTH TIPYHTYIOTbCS Ha
3arajbHUX TPUHLUIAX, SKI TepeadadaioTb HAyKOBO-KPUTHUYHE BUKOPUCTAHHS
PI3HOMaHITHHUX JKEPE IJI ONUCY 1 aHAIII3Y.

JlxxepesioM KypcoBoi poOOTH OYyJIM CHIMKJIONEINYHI CIIOBHUKH, ITyOJTiKarii,
MOB’s13aHl 3 BHUBYCHHSAM IHUTAHHS COMAaTHU3MIB Ta OCOOJHMBOCTI iX peamizarii, a
Takok poOotu Bimomux miHrBicTiB: M.I1.Kouepran, A.I'.Hikonenko, O.O.
CemiBanoBa, B.J[. YxueHko.

HaykoBa HOBHM3HA 1[bOTO JOCHI/DKEHHS BHU3HAYAETHCS AaKTYaJbHICTIO
aHaJ130BaHOTO Martepiany ( MpakTUYHE AOCIIKEHHS MPOBOJUTHCS Ha MPUKIIAIax
B)KMBaHHS (Pa3eoIOrYHUX OJIMHUIIb 3 COMATHYHUM KOMIIOHEHTOM ).

IIpakTuyHa uUiHHICTHL NOJSATA€ B TOMY, IO OTPUMaHI BHUCHOBKHU 1
pe3yNbTaTH MOXYTh OYTM BHKOPUCTaHI MpPU OINPALIOBAaHHI YKpPaiHCHKHUX Ta
AQHTJIOMOBHHUX TEKCTIB P13HOTO JIUCKYPCY.

Crtpykrypa po6otu. PoboTa ckiiagaeTbes 31 BCTYMy, ABOX PO3/ILIIB, KOXKEH

3 SIKUX Ma€ JIeKiIbKa IMAMyHKTIB, BACHOBKIB Ta CIIMCKY BUKOPHUCTAHO1 JITEPaTypH.
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PO3JIJI 1. TEOPETHYHUM ACHEKT CEMAHTHYHHX,
CTPYKTYPHHUX I OYHKIIOHAJIBHUX OCOBJIMBOCTEM
POPA3ZEOJOI'TYHUX OAMHUIDb 3 COMATHYHUM KOMIIOHEHTOM

1.1. ®dpa3zeosioriamm siK JIeKCHYHA TPynay MOBO3HABCTBI
Koxna MoBa CcBITY BoJiofi€ 3aco0aMu, sIKI JOMOMAaraloTh YBHUPA3HHUTU
MOBJICHHSI, 30araTuTu WOro, TEpenaTh BCl BIATIHKK 3HadeHb. Came Taky poiib
BIIIrparoTh (hpa3ecoiorizMu.
®pa3eosorizMm ((hpa3cosoriyHui 3BOPOT) — 1€ CTIMKE, IEKCHIHO HEIOIIIbHE
1 LUTICHE CJIOBOCIONYYEHHs (PEUCHHs), K€ 3a 3HAYEHHSM JOPIBHIOE OJHOMY
CJIOBY. Poznin MOBO3HABCTBa, 10 BUBYa€ (hpazeosIorizmMu,
Ha3uBaeThCs (hpazeosioriero. Opazeoaori3MU HEUYACTO MOXKHA TIEPEKIIACTH 3 OJTHIET
MOBH Ha 1HIIy. 3/1€01IBIIOr0 HEOOX1HO MIYKAaTH OJM3bK1 32 3HAUCHHSIM aHAJIOTH B
MOBI niepekiany [3].
Vi ¢ppazeosnorismMu MaroTh JIeKiIbKa CIUIBHAX O3HAK:
1)  BIATBOPIOBAaHICTh Y MOBJICHHI,
2)  TOCTIHHMIA JEKCUYHHIA CKIIA];
3) y peyeHHI BCi KOMIOHEHTH (Dpa3eosioriaMy BHKOHYIOTh OJHY
CUHTaKCUYHY (PYHKII110;
4)  HasgBHICTb CHHOHIMIYHHX Ta aHTOHIMIYHHX 3B’SI3KIB 3 IHIIHMH

¢pazeonorismamu i ciopamu [6].

1.2. CtpykrypHi Ta ceMaHTH4Hi 0c00IMBOCTI (ppa3eosioriuHUX

OJAMHHUIb 3 COMATUYHUM KOMIIOHEHTOM
®dpazeosioriuHa OJWHHUIIL 3 KOMIOHEHTOM-coMatuzMoM (CDO) - 1e
dbpazeosioriaM, y sIKOMy MPOBIIHUM a00 3aJIe)KHUM KOMIIOHEHTOM € CJIOBO, SIKE
BIJIHOCUTKCS JI0 30BHIMIHIX (JOPM OpraHi3My JIIOJIMHHU, TAKUX K TOJIOBA, pPyKa, HIC 1
T.1., @00 JI0 €IEMEHTIB PI3HUX CUCTEM OpPraHi3My, HAPUKJIAJ, CEpLIEBO-CYIUHHOIT,

HEPBOBOI, MMEUIHKH, KPOB1, MO3KY TOIIIO.



Sx BBaxkae P. Jlenekep, omniero 3 0a30BUX KOHIENTOCHEp CBIIOMOCTI €
JIOJICbKE TLIO, HAWMEHYBAaHHS YaCTUH SIKOTO BUKOPUCTOBYIOTH JUIsl TTO3HAYEHHS
iHImmx KoHrenrocdep [15].

[losiBa psimy OMMCOBUX CIliB, HOMIHATUBHUX OJMHHIL 1 (pa3ecoori3Mmis,
Bimovaroyn CDOO, moxxke OyTu MOB's3aHA 3 AHTPOINOUEHTPUUYHUM CHPUUHATTIM
cBitry. Hampukian, Bupa3 "clear head" o3nausae "cBitnma romoBa" abo "scHwmid
po3ym", "oil of palms" - "xabap", "funny bone" - "nmikThoBa KicTKa", "be up to the
ears in smth" - "O0ytu 3 romgoBoro B uomych'", "have one’s fingers burnt" - "obnexTu
co01 nmanbmi" abo "3a3Hatum HeBnayi". Taki BUCIOBH (OPMYIOTH KYJIbTYpPHO-
HaIllOHAIBHY KapTUHY CBITY, B sIKii BiOOpaXkaroThCsl MOOYT, 3BUYAl Ta MOBEIIHKA
JFOJIEH, @ TAKOK IXHE CTABJICHHS OJHMH JIO OJTHOTO 1 IO HABKOJIMIIHBOTO CBITY.[14].

Comatnuni  ¢pa3eoioTiuHl  OJMHMIN  BIIOOpaKarOTb  OCOOJIMBOCTI
CIIOCTEPEKEHHS JIIOJUHOIO 32 CBOIM TIJIOM Ta CBITOM HAaBKOJIO HEI, IO MPSMO
BIUIMBAE HA iXHE BXKUBAHHA Yy MOBJIEHHI. IX BHKOPHCTOBYIOTH, YacToO s
ONKCYBaHHS XapaKTEpPHUX CTaHIB a00 BHACIIJOK MOBHOI'O MEPEOCMUCIIEHHS, 1100
BUPA3UTH €MOIlii JIFOAWMHU Ta ii CTaBJICHHS JO OTOYYIOUOIro cepeloBHINa. Taki
(dbpa3eonori3Mu CTBOPIOIOTHCSI Ha OCHOB1 KYJbTYPHO-HAlllIOHAIBHOTO JOCBIAY 1
B1I00pakaroTh OCOOIMBOCTI KUTTS Ta MUCJICHHS JIFOJICH.

®pazeosiori3Md 3 CUMBOJIYHMMHM KOMIIOHEHTaMHU BHUMAararoTh PO3yMIHHS
HIMPOKOTO KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY Ta TIIMOOKWX 3HaHb MCHUXOJIOTIl, TPaauIlii Ta
3BM4YAiB Hapoay. CUMBOJIIKA BIAIrpae BaXIJHBY posib Y (OpMyBaHHI 3arajbHOTO
3HA4YCHHS (PPa3eoJOTIUHUX OJIMHUIlL, 1 HASBHICTh CUMBOJIIYHOTO €JIEMEHTY B
CTPYKTYpl CTallMX BHCJIOBIB 3HAYHO 30UIBIIYE TXHIO KYJIbTYpHY 3HAYUMICTh.[5,

c.79].

1.3. Knacudikamis ¢paszeonoriyuHux oAMHMIBL 3 COMATHYHUM
KOMIIOHEHTOM
3a  JOCHIDKEHHSMH  MOBO3HABIIIB, (pa3eoJioriyHi  OAWHUIII  4YacCTO

(GYHKIIOHYIOTH SIK KyJbTypHI cTepeoTund. CoMaTu3Mu BUKOHYIOTh POJIb €IMHOTO



CEMAHTUYHOTO TIOJIA 13 CHUTHPHOIO POJIOBOIO O3HAKOK «UYACTUHU TUIA JIFOAWHH 1
BUSIBU i1 OpraHizMy».

B 3anexHocTi Bij XapakTepy HOMiHAIli 00'ekTa, HOro (yHKIIM, COMaTHYH1
dbpazeonorisMu MOXyTh OyTH KiacH(iKOBaHI SK COMOHIMI3MH (TIO3HAYAIOTh
YaCTHHU TUIa JIFOAWHHU), OCTEOHIMI3MHU (Ha3BM KICTOK JIIOJCHKOTO Tijla Ta iXx
3'€lHaHb), CIUIAHXHOHIMI3MHU (Ha3BM BHYTPIIIHIX OpraHiB), aHTIOHIMI3MHU
(mo3Ha4YeHHS KPOBOHOCHOI CHCTEMH), CEHCOHIMI3MHU (HA3BH OpraHiB 4YyTTs) Ta
JICKCHKY, SIKa TI03Ha4Yae XBOPOOU Ta BHSIBH JIFOJICBKOTO OopraHizmy. [1, ¢.58].

OCHOBY COMAaTHYHOT JICKCUKH CKJIAJIal0OTh TPH PO3PSIN HA3B:

1) 3arayibHi TO3HAYEHHS Tijla / YACTUH JIIOJICHKOTO Tij1a 1 Ha3BH, MOB’s3aH] 31
crenudiko Y0JI0BIYOro i kiHOYoro Tija (Hampukiag: arm, beard, body, chin,
ear, elbow, eye, face, finger, hand, head, knee, lip, moustache, mouth, nose,
shoulder, tongue, tooth/teeth, whiskers Ta immi);

2) NO3HA4YeHHsS BHYTPIIIHIX OPraHiB, sIKI 3a0€3MEUYyIOTh KUTTE3IATHICTD 1
KUTTEMISIBHICT JIOACHKOTO oprauismy (Hampukiam: brain, heart, kidney, liver,
lung, spleen, stomach);

3) nmo3HayeHHs1 Martepii (CyOcTaHIii) Tijla JIOAUHYU Ta 1i OpraHiB (HaAIpPUKIA:
blood, flesh, marrow, skin) [7, c.147].

Po3pizHsitore n1BI Tpynu (pas3eosioriaMiB 3 TOUKH 30py BIIOOpaKeHHS
COLIIOKYJBTYPHUX 3HaHb B 1X OOpa3Hid OCHOBI: HalllOHAJIBHO-KYJbTYpHI, SIKI €
BJIACHUMH aHTIIIHMCHKI (hpa3eosiori3MH, Ta MIKKYJIBTYPHI, 110 OyJId 3amo3U4YeHi 3
THIITUX MOB.

[cHye 111€ O/TMH TIOJTIT COMATH3MIB HA:

1) wHarypajbHi comMaTHyHi (Hpa3eosIori3MU — BHUCIOBH, SIKI BUHHKAIOTh B
Oy/Ib-SK1i MOB1 CTUXIHHO 1 HE3aJIE)KHO BiJ 1HIIIMX MOB,

2) KOHBEHIIMHI coMaTHuHi (paseosoriamu — (Big mar.convencionalis —
8IONOGIOHULL 002060pY, YMO8I) — (Pa3eoori3MHu, sSKi IMOB'A3aHI 3 TPAAMINAMH 1
YyMOBaMHU PO3BUTKY IEBHOTO HApOAY, TAaKMMH SIK 1CTOPIS, KyJIbTypa, peiriiHi
BIpyBaHHS, HapoOJHI 3BWYAl Ta oOpsau (yMOBaMH MOOYTY, CIMEHHOTO YCTPOIO,

rocrojapoBanus i oMy nozgioue) [11, ¢.50].



1.4. ®ynkuii ¢ppa3eoOriYHUX OMHULB 3 COMATHYHUM KOMIIOHEHTOM

ComatuyHi ppa3eonorisMu MOKYTh MaTH KyJbTYPHI BIIMIHHOCTI, ajié BOHU
OJIHOYACHO BiI00pakaloTh YHIBEpPCAJIbHI IIIHHOCTI Ta HAIIIOHAIBHY CIeIUu(dIKy, SKa
XapakTepHa I Pi3HUX HapomiB. KpiM mpsMoro 3Ha4YeHHs, Ha3BU YaCTUH TiIa B
PI3HUX MOBax MOXYTh MaTH CUMBOJIIYHHUH 3MICT.

3a aHTPOTOIEHTPUIHOI MOJIENI CBITY, T0OJIOBA € BaXKJIMBOIO YaCTHHOIO TiNa,
sKa KEPY€E MHUCIICHHSIM 1 PO3yMOM, € MICIIEM JTYXOBHOTO KUTTS, a TAKOXK IICHTPOM
acomiarniii 1 meradpop. OCHOBHE KOHOTATMBHE 3HAYEHHS coMmaru3My ''rosioBa
BiJ0Opakae pO3BaKIIMBICTE Ta PO3yM, abo iX BijcyTHICTh. [10, ¢.164].

Ouyi — CUMBOJI3YIOTH BIJIKPUTICTh JUIsi OTpUMaHHS 1HQopMmamii Ta ii
JIOCTOBIPHICTh, @ TAKOX € BAXJIMBUMHU BUPa3HUKAMU €MOIIiil Ta mo4yyTTiB. barato

" n

(Gpa3eoNoriyHuX OJHWHHUIb, $AKI MICTATH CJIOBO "odyl", BIIOOpaXkarTh 3MIHY
€MOLIIHOTO CTaHy JIFOJIUHHU.

®pazeosiori3Mu, MOB'A3aHl 3 6yXOM, BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIA MO3HAYEHHS
3JJaTHOCTI BIII3HABATH Ta CIIyXaTH.

Hic — sx yactuHa o6muyyst 61k momiTHUH. [lepie Horo 3HayeHHs 4acTo
NOB’sI3aHe 3 OTpUMaHHsSM 1HQopMmauii. J[pyra cuMBojika Hoca — XBOpOOJMBa
I[IKaBICTh, TOPOKHU.

A3ux — CUMBOJI3Y€E CIUIKYBaHHS, Iepeavy 1HpopMaliii.

Pyka — comatusm, sSIKuii Mae 3HaUEHHS «mepeOyBaHHS 4Oro-HeOyIb Y KOTO-
HEOY/Ib 1 OTPUMAHHSD.

Hoea (cTona) — CUMBOII3YIOTh PYX, IIBHJIKICTb.

Cepye — opran 3 CUMBOJIIKOIO MMOYYTTIB, MEPEKUBaHb, HACTPOiB. CoMaTU3M
CepIie YaCcTO BUKOPUCTOBYETHCS IS OTHCY XapakTepy Jirozei [18].

JIlyMKM  BUEHMX PO3XOJATHhCS IIOJ0 BiAHECEHHsS (Ppa3eosIoriyHOTO
KOMITOHEHTA Oyuia 10 COMATHYHOI JIKCUKHU. [IpoTe OUTBIIICT, HAYKOBIIIB BBAXKAE,
110 11efi KOMIIOHEHT TOB'SI3aHUH 3 COMAaTHYHUM KOJOM KYJIBTYpH, a (hpa3eosiorizMu
3 UMM KOMIIOHEHTOM HECYTh BaXJIHMBY KYJIbTYpPOJOTiYHY (YHKIIIO 1 IIUPOKO
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI ISl TIO3HAYEHHsSI JIOACHKUX [l Ta BUPAKEHHS pI3HUX

XapakTepucTuk. [2, ¢.210].
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BucHOBKH 10 mepmioro po3airy

[TincymoByIOUM BUIIEBUKIIAJEHE, MOKHA 3POOUTH BUCHOBOK, IO Y KOXKHIN
MOBI ICHY€ MEeBHA (PyHKIIIOHAIbHA OJMHMIL, KA Ma€ BEJIIMKY KUIbKICTh 3B'SI3KIB 3
IHIIUMA MOBHUMH €JIEMEHTaMH, 1 iX CYKYNHICTh CKJIQJa€ MOBHY CHCTEMY.
Bukopuctanns (pazeonoriyHuX OJWHMIIL y MOBJIIEHHI JOJA€ €CTETUYHOTrO
BUPa3HOCTI.

PizHOBHIIOM (pazeosnori3mMiB € (ppa3eosoriyHa OJUHHIII 3 COMATHYHUM
komrionenToM. CoMaTH4yHa JIEKCMKAa € OJHICI0 3 HaWOIbI [JaBHIX Ta
YHIBEpCAIbHUX JEKCUYHUX TPYH Y JIEKCUKO-TEMAaTUYHIN cHUCTEMI OYy/1b-IKO1 MOBH.
CoMaru3mu BIJIIFPAIOTh POJIb €IMHOTO CEMAHTHYHOIO TMOJS 13 3arajbHOI0
POJIOBOIO 03HAKOIO «YACTUHU Tijla JIFOJUHHU 1 BUSIBU ii OpraHizMy».

[Ipu 0OroBopeHHI COMAaTHYHOI (PpPa3eoJIorii BIJI3HAYAETHCS, IO BOHA
BKJIIOUYa€e (hpa3eoIoriyHl OJMHMIN, K1 MalOTh JICKCHYHUM KOMIIOHEHT, TOB'S3aHUN
3 YaCTUHAMM Tija, OpraHaMH Ta IHIIMMHU €JIEMEHTaMHU JIIOACHKOTO OpraHi3My,
TaKUMH gK Martepii 1 cyOcTaHii. PoOuTbcs po3pi3HEHHS MK HaIllOHAJIbHO-
KyJIbTYPHUMHU Ta MIKKYJIBTYPHUMU COMAaTUYHUMHU (Ppazeosiorismamu. Baximporo
NEepPeIyMOBOIO  OIIIHKM  BHUCIJIOBIIIOBaHHS € pedepeHiiss [0 COMaTHYHUX
dbpazeonoriamMiB 3 KOJOM KYyJbTYPH, OCKUIBKM BOHH MICTSITh E€THUMOJIOTIUHO-
3aJIMIIKOBI YSIBJIEHHS MPO MEBHY JKUTTEBY CUTYaIlll0. 3HAYEHHs (Ppa3eoJiori3MiB
Mae 0araTo pi3HUX aCIEKTIB, TAKUX SIK (POHOBI 3HAHHS HOCISI MOBH, HOTO KUTTEBUN
JIOCB1J, CHMBOJIIYHHM MOTEHI[Ia]l KOMIIOHEHTIB-COMAaTU3MIB, a TaKOX KYJIbTYpPHO-
ICTOpUYHI TpaJULii HAPOAY, IKU BUKOPUCTOBYE IO MOBY.

Takum ynHOM, coMaTU4HI (pa3eoyIOTIUHI BUPA3U € PE3yIbTaTOM YBaXKHOTO
CIIOCTEPEKEHHSI JIIOJIMHU 32 CBOIM TIJIOM Ta OTOYYHOUYHMM CEPEIAOBHINEM, IO

Oe3nocepeIHbO BILUIMBAE HA IXHE BXKUBAHHS Y MOBJICHHI.
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PO3/ILJI 2. OCOBJIMBOCTI ®YHKIIIOHYBAHHSI ®PA3EOJIOTTYHUX
OJIVUHUIIb 3 COMATHYHMM KOMIOHEHTOM B CYYACHIA
AHIJIIMCBKIN TA YKPATHCBKHUX MOBAX

2.1. Cpoeumndika BxkUBAHHA (PPa3eocJOriYHUX OJAMHMIL 3 COMATHYHHUM
KOMIIOHEHTOM B CY4YacCHii aHIJIIMCbKIA Ta YKPAIHCLKHIA MOBAX

CHipHOIO O3HAKOI COMATHYHOI (ppazeosiorii aHriiichbkoi Ta yKpaiHCHKOT
MOBM € HAsABHICTh Oe3miul aHajgorid. CXOXICTh O0Opa3HOCTI COMATHYHHX
(GbpazeosiorizMiB MOSCHIOETbCS HE TUIBKUA 3aMO3WYEHHSAMH, &€ U 3araibHUMU
3aKOHOMIPHOCTSIMM, $IKI TPU3BOJATH JO BHUHUKHEHHS OJM3BKUX 33 3MICTOM
onuHUllb. OCTaHHIM YacoM B (pa3eosoriYHUX OJMHUIISX MPUCYTHI HA3BH YACTUH
TiJa: TOJIOBA, ceplle, pyka, HOra, oKo, Byxo, 3y0, head, heart, arm, leg, eye, ear,
tooth [20].

AHani3 coMaTuyHUX (Ppa3eosIOriYHUX OJWHMIL 3 PI3HUMH KOMIIOHEHTAMH
JOTIOMIT  BHOKPEMUTH  CTPYKTYpy, CEMaHTHKy Ta  (YHKIIOHAIbHICTh
(bpazeonoriamib, 1O MO3UTHUBHO BIUIMBAE HA IJIMOIIE Ta MOBHE PO3YyMiHHS MOBHOI
KapTuHU CBITY. Dpazeonoriyni OAUMHUII JEKCUKO-CEMAHTUYHOTO TOJISI «YACTHUH
TI7I@» TMPEACTABISAIOTH COOOI0 BEIMKY TpyIy (Gpa3eosori3miB, 31 CHEIaIbHUMU
ocobmuBocTsIMU. B 1l rpymi 3ycTpiyaroThes (pazeosiori3MM pi3HUX THITIB:

J1€CIIBHI, IPUINMEHHUKOBI, IMCHHUKOBI, TPUKMETHUKOBI.

Comatuuni ¢pa3eosiori3MH aHTJIMCHKOI MOBH MAalOTh PI3HI 3HAYEHHS 1 HE

3aBXKJIM CIIBIAAAOTh 3 YKpaiHCcbkumu [12,c.68].

B aunrmiicekii MOBI COMaTWYHUM (Ppa3eoiorizMaM NpHUTAMAHHI Taki
KOMITOHCHTH HA IMO3HAYCHHA YaCTHUH Ta OpFaHiB JJIFOACBKOT'O TiJ'Ia, 10 TPAIlIAOTBCA
y (pa3eosioriyHuX CIOBHHMKAX Ta XyJOXKHIX TBopax: armpit, ankle, arm, back,
beard, belly, blood, body, bone, marrow-bone, backbone, brain, breast, cheek,
chest, chin, ear, elbow, eye, eyeball, eyebrow/brow, eyelash, eyelid, face, finger,
fist, flesh, foot, forehead, gullet, gums, guts, hair, hand, head, heart, heel, hip, jaw,

joint, kidney, knee, knuckle, lap, leg, limb, lip, liver, lung, marrow, moustache,
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mouth, muscles, nail, nape, navel, neck, nerve, nose, nostril, palm, rib, rump,
scalp, shoulder, sides, skeleton, skin, skull, spine, spleen, stomach, thigh, throat,

thumb, toe, tongue, tooth, vein, vessel, whiskers, wrist [13].

B ykpaincekiii MOBI coMaTtuuHi (Ppa3eosori3My CKJIAJIAlOThCS 3 TaKUX
KOMIIOHEHTIB Ha TIO3HAYeHHs YacTMH Ta OpraHiB JIOJACBKOTO Tina, fKi
TPAIUISIIOTECA Y (pPa3eoJIOTIYHNX CIIOBHUKAX Ta XYIOXKHIX TBOPAaX: naneyvp, pyKd,
cnuHa, 6opooa, dHcusim, Kpos, milio, Kicmka, KiCMKOBUl MO30K, Xpebem, MO30K,
epyou, woKu, epyou, niobopioos, 8yxo, iiKOmMb, 0Ko, ouHe 501yKo, Oposa/bposa,
8is, NOGIiKa, 0OIUYYS, KYIAK, NJIOMb, CMONA, 100, KUWKU, B0J0CCA, PYKA, 201084,
cepye, n'ama, cmezHo, weiena, cyeiob, HUpKa, KOoaiHo, Kicmouka, KOjiHa, Hoed,
KiHYieKa, 2yba, newiHka, jle2eHi, KICMKO8Ul MO30K, 8ycd, pom, M'a3u, HieOmb,
nomunuys, Nyn, wus, Hepseu, Hic, Hi30ps, 00JI0HA, pebpo, 20108a, niede, OOKU,
cKenem, wiKipa, uepen, Xxpebem, Ne4iHKA, CeNe3iHKA, JHCUBIM, CMezHO, 20pJlo,

Mi3uHeyw, A3UK, 3y0, 6eHa, cyouHa, syca, 3an’sacms [8, c.117].

2.2. @MDYHKUIOHAUIbHA PoJib (pa3eosoOriYHUuX OJMHUIL 3 COMATHYHUM

KOMIIOHEHTOM B Cy4acCHil aHIIINCbKIA TA YKPAIHCbKUI MOBAX

Sk 1 Bcl MOBHI oauHMI, comaru4Hi (Hpa3ecoori3Mu BHKOHYIOTH PSIJ

¢dyHkIii, a came:

1) HominaruBHa QyHKIIsT — PO BKUBAIOTHCS NS TO3HAYCHHS BIIACTUBOCTEH
MPEAIMETIB Ta SBHIIl 3 METOI YHHKHEHHS MOBTOpPIB. Dpazeosiorizmu, sik 3acodu
HOMIHAIIT, He JAyOJIIOI0Th BXKE PaIlOHATIBHO IMI3HAHE | 3aKpirmieHe B MOBI, OJHAK
JAI0Th 3MOTY Jy’K€ TOYHO, 00pa3zHO MO3HAYUTH pedepeHTHy cutyarito [8,c.118].
AJIpecaHT 3piilkad BHUKOPUCTYBYE (HPA3€OJIOTi3MU BHUKIIOYHO 3 HOMIHATUBHOIO
METO0, OCKIIBKHM 33 JIOOMOIOI0 HHMX MOBCIb HAMAraeThCsl CXapaKTepPH3yBaTH
NeBHUE (parMeHT AIHCHOCTI, PO3KPUTH CYTHICTh IMEBHOTO SBHUIIA@, BKA3aTH HA

neBHI o3HaKU npeamera [9].
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2) eMoOIIIiTHO-eKCTIPECHBHA: eMOIITHO-3a0apBIIeHI (pazeosiori3Mu MICTATh Y
co01 KOMIOHEHT OIlIHKH, BOHH BHUPaXalOTh IMO3UTHBHI a00 HEraTHWBHI MOYYTTS,
IepeJaloTh eMOLIMHUNA cTaH MOBI a00 aBTopa, HAMAIOTh JIOAATKOBOIO
CTHJIICTUYHOTO KOJIOpUTY. EMOIIAHICTE Y CBOO Yepry 3aBKAu MPHUPIBHIOETHCS 10
EKCIPECUBHOCTI. B OCHOB1 €KCIIPECUBHUX MOBHUX OJMHUIIb JICKATh COIIOJIOTIYHI,

IICUXOJIOTIYHI TA BIaCHE MOBHI KPUTEPIiOMIHKY BUpaKaIbHKX 3ac00iB [17,¢.33].

[{ikaBoro Ta MPOIYKTUBHOIO € TeMa POJII COMATUYHUX (HPa3eoJIOTI3MIB Y
300paKeHHI BHYTPINTHROTO CTAHY MIEPCOHAXKIB XyMOXKHIX TBOpiB [16,¢.204]. BxuTi
SK B 8BTOPCHKOMY MOBIICHHI, TAK 1 B MOBI IEPCOHAXIB Taki (pa3zeosorizmMu

BUKOHYIOTH p13H1 (yHKIIIi, TOOTO:

1) BHpaxaroTh NCHUXIYHUN CTAH MOBIIS, HOr0 HACTPOI, IEPEKUBAHHSA Ta
nouytts: to keep a stiff upper lip «mepnimuy, to have a soft spot «siouyeamu

NPUXUTILHICID Y,

2) 3aci0 a1 BUCIIOBICHHS BJIACHOTO CTABJICHHS a00 BIAUYTTIB 10 00’€KTA,
HAQIAIOYM HOMY TMO3WTHBHY, HETaTHBHY a00 HEUTPAIbHY OIIHKY, BHP&KAIOYH
CHIBUYTTS, NPHUXHWIBHICTh, 3aXOIUICHHS, a00  HaBINaKu — TIPE3UPCTBO,
3acypKeHHs, BucMitoBaHHs. Hanpuknan: a crybaby — naaxca; to have someone's
back — noxraoamuce na uuroce donomoey, hard as nails — miynuticopiwox, to have
one'sear — 6ymu na cayxy y koeocs, to have someone wrapped around one's little
finger — o6600umu nasxono nanvys,; to be a barefaced liar — siosepmuii 6pexyn.
HasBHICTH TAKOTO aKC10JIOTTYHOTO (OI[IHHOTO) KOMIOHEeHTa Yy comarnynux @O nae
3MOT'Y MTO3HAYMTH CTABJCHHS J0 CUTYAIl Yepe3 MO3HAYCHHS €MOIIIHHOTO CTaHy Ta

peakii Ha nmojiro [16,¢.203];

3) ¢yHKISA TOPTPETHOIXAPAKTEPUCTUKU, 300pAKECHHS 30BHIIIHBOTO
BUTJIALY JIOAWHH: 30BHILIHICTH JIIOJUHU 3MabOBYETHCA AYXKE PO3raly>KEHUMHU
CHEKTpaMU BHCIIOBIB, BepOai3yloun OO0 ’€KTUBHE CHOCTEPEXKEHHS abo XK

cy0’ektuBHe BimHomreHHs[12,c.9]. Hampuxmnan: all skin and bone — wxipa ma
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kocmi; in one’s birthday suit — ¢ kocmiomi Aoama; to look like a million bucks —

guen0aAmu Ha MUILUOH,

4) ¢yHKIisS BITTBOPEHHS BHYTPIIIHLOTO CTAHY MEPCOHAKA: (Ppazeoiori3Mu,
Kl BUKOHYIOTH TaKy (QYHKI[I}0, BUPAKAIOTh IICUXIYHUNA CTAH JIIOJUHH, 1I HACTPOI,
nepexuBaHHs Ta mouyTTs: to keep a stiff upper lip - repmith, to have a soft spot —

Oytu nmpuxmibHUM; to Strike a raw nerve — pizatu 1o XUBOMY;

5) mparmarnyHa: 3AIMCHIOEThCS BIUIMB HA anpecara. [lparmarudaxmii
noTeHIia (paszeosori3MiB CIIUPAETHCA HA BHCOKHHA CTYIIHD y3arajJbHEHOCTI

3HAYCHHS Ta EKCIIPECUBHO-EMOIIIiTHY HANOBHEHICTH [17,¢.35].

2.3. Tpyasnomi mnepekgaxy ¢pas3eosoriynux OJUHMIb 3 COMATHYHHUM

KOMIIOHEHTOM QHIJIINCHKOI MOBH

[IpoGnemu mepekyany &aHIIIOMOBHUX (pa3eoiori3MiB 3 COMATHYHUM
KOMIIOHEHTOM TOJIATal0Th B CKJIAAHOCTI IX CEMAHTUYHOI CTPYKTYpH, 0Opa3HOCTI
XapaKkTepy, HALIOHATBHO-KYJIBTYpHIN crenudimi ix 3HA4YeHb. 3 TOUYKH 30Dy
O0COOJMBOCTEM TMepekiaay pO3pI3HAIOTh €KBIBIEHTHI Ta ©0€3 eKBIBaJCHTHI
¢dpazeonoriaMu, 3HAYEHHS SKUAX € HAIOHAIBHO-KYJIBTYPHO 380apBICHUM

[4,c.118].

3a5ie’KHO BiJI CTYNEHS €KBIBAJICHTHOCTI BUOKPEMITIOIOTh TP OCHOBHI I'PYIH

(bpazeosori3mis:

1) aOcoyroTHI €KBIBaJICHTH — 1€ (Ppa3eosori3amMu, siKi € iIEHTUYHUMHU 32

CTPYKTYPOIO Ta 3MICTOM B Pi3HUM MOBAaX, TOMY III0 MalOTh OJIHE JKEPEIO;

2) BIIHOCHI €KBIBJICHTU — (hpa3eosIoTi3MH, SKi MAIOTh OJJHAKOBE a00 IyXKe

OJIM3bKE 3HAYCHHS, aJIe MICTATH Pi3HI JCKCUYHI CIICMEHTH;

3) HeekBiBaJeHTHI — (pa3eosioriaMu, $AKI HE MaKTh 1J1I0MAaTHYHOTO

BIJIMTOBITHUKA 1 IOBUHHI OyTH 3aMiHEHI CJIOBaMHU a00 OMUCOM [2].
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Cepen abCOMIOTHUX Ta BIAHOCHUX €KBIBAJICHTIB BUOKPEMIIIOIOTH CXOXI Ta

OJIN3bK1 EKBIBAJIEHTH 1 YACTKOBI UM TOBHI.

binpiricTs aHrIiiChKUX COMAaTHYHHUX (Dpa3eosiori3MiB MOB’S3aHI 3 TPhOMa
opranamu (head, foot, hand). AOcomoTHI €KBIB&JICHTH, IO MICTSITh B CBOIH
CTPYKTYp1 €IEeMEHT Ha MO3HAYEHHS Tija BKIIOYAIOTH 1110MH, SKI MaIOTh OJTHAKOBE

3HAYCHHS, € JICKCUYHUMU Td CCMAHTUYHUMHA BiI[l'IOBiI[HHKaMH.

Hanpuxmnan, Taki comMmaTuyHi 11I0MH aHTTIMCHKOT Ta YKpaiHCHKOT MOB, SIK : to
have a head on one’s shoulders — matu romoBy Ha 1uieuax, dirty one’s hands —
3a0pYJHUTH YUICh PyKH, oNn foot — Ha HOrax — MarOTh TOTOXKHI JICKCUYHI 3HAYCHHS,
MO>KHA TaKOX TOBOPUTHU MPO CTUIICTUYHO HEUTpabHI JI€CIOBA 3 TUMU CAMHMHU
JCHOTaTUBHUMHU 3HAUEHHSMHU, KpPIM TOrO, BOHHM MAaIOTh €JMHY CEMaHTUYHY

cytHicTh[ 13].

Bupasu, 1m0 MICTATh 1IOMaTHYHI KOMIIOHEHTH, SKI € OJIM3bKUMU
€KB1BaJIEHTaMH, MOXKYThb BIIPI3HATUCS BUKOPUCTAHHIM MPUHAMEHHUKIB, MAaTH Pi13HI
rpamatuyHi ¢opMu Ji€ciioBa (OJHMHA YU MHOXHWHA), MPUAMEHHUKOBI 4YH
Oe3NpUITMEHHUKOBI KOHCTPYKIIii, 3MiHa mopsaky ciiB (hands down — omyckatu
pyku, bang one’s hand against the wall — 6utucs romosoro 00 criny, get back on

one’s feet — ctat 3HOBY Ha HOTH).

YacTkoBl €KBIBUICHTH MOXYTh MAaTH CIIUIbHE JUIIE HA CEMaHTUYHOMY
piBHI. JIEKCHYHO TA CHUHTAKCUYHO BOHHM € BIAMIHHUMU 1 MOXYTh MaTH Pi3HI
JIEKCEeMH Ha MO3HAYEHHS T171d, BUKOPUCTAHHS 1HILOTO J€CIOBA B 1110MATUYHOMY
BHpAa3i, BKUBAHHS CKIIAMHUX Ta CKJIANECHUX JIEKCHUHUX oauHuIk (go hand in hand
— ¥tn mwrg-o-maia, have eyes in the back of one’s head — matu oui Ha TOTHIHIII,

sweep off someone’s feet — 30utH 3 Hir) [19].

®dpazeosori3Mu, sIKi € HEeKBIBAJCHTHUMH, HE MalTh CEMaHTUYHOTO,
CTPYKTYpPHOTO Ta JiekcuuHoro Binnosimauka: handful — mana xinekicTs, Come to a

head — xputukyBatu, foot the bill — mnatutu 3a korocs [11,¢.52].
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3a rpaMaTUYHOIO MPUHATIEKHICTIO 70 MEBHOI YaCTUHU MOBH 11I0MH MOJKHA

kiacugikyBaTH Ha TaKl THUIIHU:

1) miecniBHi (to get into one’s head, to lose one’s head, to shake the dust from
one’s feet);

2) cyocranTuBHi (head and shoulders above);

3) mpukmetHukoBi (black hearted, with bare hands);

4) TpUCITIBHUKOBI.

CoMatnyHi (pa3eosioriaMU B aHIJIKACBKIA Ta yKpaiHCBKI MOBaX 4acTo
MalTh TMOJMIOHI JIEKCHYHI Ta CEMaHTHYHI XapaKTepUCTUKH, ajie OLIBIIICTh

(bpazeosorizMiB € YaCTKOBUMH €KBiBaJIeHTaMHu, a00 Oau3bkumu [4,c.120].
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BuCHOBKM 10 IPYroro po3aiiy

OTxe, B aHITMCHKIN MOBI, SIK 1 B YKPAiHCHKIiH, HasiBHI aHAJIOT1i COMaTHYHUX
dbpazeosorizmiB. AHamizyroun (pa3eosoriyHi OJUHMIN JIEKCUKO-CEMAHTHYHOTO
Mol  «YacTUH TUIA», CHIA  3a3HAYUTH, IO 3yCTPIYAIOThCS  JIIE€CTIBHI,

NPUHMEHHUKOBI, IMEHHUKOBI, IPUKMETHUKOBI COMAaTH3MH.

OyHKIIOHATbHA posib  (Pa3eoyori3MiB 3 COMATUYHHUM KOMIIOHEHTOM
MoJIsira€ 'y HOMIHAINI TPEeaMEeTIB Ta SBUI Ta BHUPAKCHHI IO3UTHUBHUX abo
HETaTUBHUX IOYYTTIB, SIKI BIAI3€pKaIIOIOTh €MOIIMHNI CTAH MOBIT 200 aBTOPA,

HaJarOTb JO0JaTKOBOT'O CTHITICTUYHOTO KOJIOPUTY.

Cepen aOCOJIIOTHHMX, BIIHOCHHUX Ta HEEKBIBAJICHTHUX (Ppa3eosorismiB 3
COMAaTHYHUM KOMIIOHEHTOM HaiOLIbII BKUBAaHUMHU € COMAaTH4YHI (hpazeosorizmu,

OB ’s13aHi 3 TpboMa opranamu: head, foot, hand.
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BUCHOBKH

JIroachbke TiIO Ta BCe, 110 3 HUM MOB'S3aHe, ICHY€E Y pealbHOMY >KHTTI BCIX
MOB, ajie¢ Pi3HI KyJbTYpH CHPUHAMAIOTh Ta OIIHIOIOTH PI3HI YACTUHHM Tija IO-
pizHoMy. Lle poOuTH TLIO IHHUM JHKEPENIOM 11 BUBYCHHSI MOBHUX KapTHH CBITY.
MoBHa JiHCHICTh 3a3BHYall BHUPAKAETHCA YEpPe3 pealbHy IHCHICTH, €
dbpazeosIoriyH1 OJIMHMIN 3 COMATHYHUM KOMIIOHEHTOM 3aliMatOTh BaXKJIMBE MICIIC.

LIz pobGora mpHUCBSYEHA PO3IISIAY PI3HUX MIAXOAIB IIOJO0 BHU3HAUCHHS
MOBHOTO siBHIIA «@dpaszeonorism». B TeopeTnyHit YacTUHI 3a JIOMOMOTOIO
OMKMCOBOI'O0 METOJly BUPI3HAIOTH TaKli OCHOBHI THUIIH Ta PI3HOBHIU (Pa3eoIori3MiB:
dbpazeosioriudi 3poileHHs, (Ppa3eosoriyHi €JHOCTI Ta (Ppa3eosoriyHi CIOIYKH.
Bynu po3risiHyTi pi3HI BUM COMAaTUYHUX (pa3eosiori3MiB, BKIIOYAIOYH COMOHIMHU
(BMpa3u, 10 BKa3ylOTh Ha YAaCTHUHU TLla), OCTEOHIMHM (HAa3BM KICTOK Ta ix
3'€lHaHb), CIUIAHXHOHIMHM (TEpMIHM JUIsi BHYTPIIIHIX OpraHiB), aHTIOHIMHU
(BITHOCSITHCSL 10 KPOBOHOCHOT CHCTEMH), CEHCOHIMHU (HAa3BM OpraHiB 4yTTs) Ta
MEANYHOI JIEKCUKH, 1[0 BKA3y€ Ha XBOPOOHW Ta CUMITOMH JIOACHKOTO OpTaHi3My.
Bbyno nocnimxeno ¢yHkiii Gppazeonori3amiB 3 COMAaTUYHUM KOMITOHEHTOM.

B npakTuyHiil 4yacTHHI JOCHIKEHHS OyJiIo MpOAHAII30BaHO cHenudiKy
B)KMBAHHS COMAaTU3MIB B aHIJIIACHKIM Ta yKpaiHChbKIA MOBax, iX (DyHKIIOHAJIbHY
poJib y TIOPIBHIOBAHMX MOBax Ta TPYAHOINI TMEpeKiagy eKBIBAJIEHTHUX Ta 0e3
eKBIBAJICHTHUX JAHUX MOBHHX SIBUII.

Otxe, comaTudHi (Hpa3eosori3MH € BaXKIUBOIO TPYMOK JIHTBICTUYHHX
OJIMHULIb, WII0 MalOTh MOMITHE Micle Yy ¢opMmyBaHHI ¢pa3zeonorii. Bonu
B1JI00paXKatoTh 3aKOHOMIPHOCTI Oy/b-sIKOT MOBHOI CHCTEMH, HE3aJIeKHO BiJ il
JIHTBICTHYHOI THTIONOTII. [ KaTeropis JMHTBICTUHYHUX OJWHUIIL Ma€ CITUIHHI PUCH
3 (pa3eoyOTIYHUMH OJUHULSAMHM Y PI3HUX JIHTBOKYJIBTYPHUX MPOCTOPAX,
OCKUIbKM B10MBae 0araTOBIKOBHM JOCBiA JIOAWHM Ta CBITOBY HPAKTHKY Y

PO3BUTKY Ta AOCTII>)KEHH1 HABKOJIUIITHBOTO CBITY.
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PE3IOME

KypcoBy poGOoTy MNpPHUCBAYCHO  CEMAaHTHYHUM, CTPYKTYPHHM  Ta
(GYHKIIIOHATBHUM  OCOOJIMBOCTAM  (Dpa3eosIOTIYHUX OJMHHUIL 3 COMATHYHHM
KOMIIOHEHTOM. Y XOJi poOOTH BHCBITICHO OCHOBHI €Tany HAyKOBOi IYMKH B
rajxy3l MOBO3HABCTBA, ONHUCAHO (PYHKIIIOHAJIBbHI OCOOJIMBOCTI COMATH3MIB Y
31CTAaBIIOBAHUX MOBAX 1 3/[IIICHEHO 31CTaBHUIN aHalli3 MEePEKIIaay COMAaTU3MIB.

Y mepmioMy po3nuti  poOOTH  PO3MIISIHYTO  TCOPETUYHUN  acleKT
(dbpazeosori3MiB K JEKCUYHOI IPYNH Y MOBO3HABCTBI, CTPYKTYpPHI Ta CEMaHTHYHI
0COONMMBOCTI  (Ppa3eoyOTIYHUX  OJUHMIIL 3 COMATUYHUM  KOMIIOHEHTOM,
kiacudikariro Ta GyHKIT IUX OJUHUILb.

VY npyromy po3aiiai IOCHIKEHO Cenu(iKy BKUBaHHA Ta (YHKIIOHATBHY
ponb  (Gpa3eoNOTIYHNX OJWHHUIL 3 COMAaTHYHUM KOMIIOHEHTOM B CydacHIid
aHTJINACBHKIA Ta  yKpaiHChKIH MOBax, a TakoX TPYIHONI TepeKiIaxy

(dpa3eoNoriyHNX OJMHHMIIb 3 aHTJIIKCHKOI MOBHU Ha YKPaiHCBKY.

Knwuogi cnoea: MOBO3HABCTBO, (Ppa3eosorisMu, COMaTU3MH, CEMaHTHUYHI
0COOJIUBOCTI.
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SUMMARY

The term paper is devoted to the semantic, structural and functional features of
phraseological units with a somatic component. The research deals with the main
stages of scientific thought in the field of linguistics, describes the functional
features of somatisms in the languages under study, and provides a comparative
analysis of the translation of somatisms.

The first part of the work deals with the theoretical aspect of phraseological
units as a lexical group in linguistics, structural and semantic features of
phraseological units with a somatic component, classification and functions of
these units.

The second part research the specifics of use and the functional role of
phraseological units with a somatic component in modern English and Ukrainian,
as well as the difficulties of translating phraseological units from English into

Ukrainian.

Keywords: linguistics, phraseology, somatisms, semantic features.
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